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Sondermaß  A - > 15 mm            A - > 10 mm 

DT + SW
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Bei Montage auf Fliesen!
Assembly on joint of tile!
Montage sur sol à l´italienne!
Montage op tegelvoer!
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- Die Montage des Stabilisationsbügel
  entnehmen sie dem Zusatzblatt.

- Please look at the additional sheet
  for the installation of the stabilizing bar.

- Pour le montage de la barre de stabilisation,
   consultez la feuille annexe.

- Voor de installatie van de stabilisatie
  stang zie aanvullende blad.

- Voor de installatie van de greep
  zie aanvullende blad.

- Pour le montage de la poignée,
  consultez la feuille annexe.

- Please look at the additional sheet
  for the installation of the handle.

- Die Montage des Griffes
  entnehmen sie dem Zusatzblatt.

!

!
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